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LED LIGHTSOURCE LEAFLET MAINTAINABLE 
 
UK To maintain protection against electric shock, the light source of this luminaire shall only be 

replaced by the manufacturer or his service agent or a similar qualified person. 
 
CZ Pro zachování ochrany proti zásahu elektrickým proudem, smí být světlený zdroj nainstalovaný 

v tomto svítidle vyměněn pouze výrobcem nebo jeho oprávněným servisním zástupcem, 
případně podobnou kvalifikovanou osobou. 

 
DA For at opretholde beskyttelse mod elektrisk stød må lyskilden i dette armature kun udskiftes af 

producenten eller dennes servicepartner eller en lignende kvalificeret person. 
 
DE Zum Schutz gegen elektrischen Schlag darf das Leuchtmittel in dieser Leuchte nur vom 

Hersteller, seinem Vertragspartner oder ähnlich qualifizierten Personen ausgetauscht 
werden.96340 

 
ES Para proteger contra el riesgo de descargas eléctricas, la fuente de luz contenida en esta 

luminaria debe ser sustituida exclusivamente por el fabricante o su agente de servicio o una 
persona calificada similar. 

 
ET Elektrilöögi eest kaitsmiseks tohib selles valgustis olevat valgusallikat vahetada ainult tootja või 

tema volitatud hooldustehnik või sarnase kvalifikatsiooniga isik. 
 
FI Jotta suojaus sähköiskulta säilyisi, valonlähteen saa vaihtaa vain valmistajan tai maahantuojan 

valtuuttama, riittävän pätevyyden omaava henkilö. 
 
FR Pour assurer une protection contre les chocs électriques, la source lumineuse de ce luminaire 

ne doit être remplacée que par le fabricant, un agent de maintenance ou toute autre personne 
compétente. 

 
HU Az áramütés megelőzése érdekében a lámpában található fényforrást csak a gyártó vagy 

annak szervizképviselete vagy más, hasonlóan képzett szakember cserélheti. 
 
IT Al fine di garantire protezione contro eventuali rischi di scossa elettrica, la sorgente luminosa in 

questo apparecchio può essere sostituita esclusivamente dal fabbricante, un suo tecnico di 
assistenza o altra persona approvata dallo stesso.  

 
LT Norint apsaugoti nuo elektros šoko pavojaus, šio šviestuvo šviesos šaltinį gali pakeisti tik 

gamintojas ar jo techninės priežiūros atstovas arba kitas kvalifikuotas asmuo. 
 
NL Om gebruikers tegen een elektrische schok te beschermen, mag de lichtbron in dit armatuur 

alleen vervangen worden door de fabrikant of zijn onderhoudspersoneel of een persoon met 
gelijkwaardige kwalificaties. 

 
NO For å beskytte mot elektrisk støt skal lyskilden i denne armaturen kun skiftes ut av produsenten 

eller dennes servicepartner eller en lignende kvalifisert person. 
 
PL Aby zapewnić ochronę przed porażeniem prądem elektrycznym, źródło światła  

zamontowane w tej oprawie może być wymienione tylko przez producenta lub jego  
agenta serwisowego lub przez osobę z podobnymi kwalifikacjami. 

 
RU В целях предотвращения поражения электрическим током источник света в светильнике 

должен быть заменен производителем, его агентом или другим квалифицированным 
лицом. 

 
SV För att säkerställa skyddet mot elektriska stötar får ljuskällan i denna armatur endast bytas av 

tillverkaren eller dennes servicepartner eller motsvarande behörig person. 
 


